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|. Disposiciones generales

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES
Y DE COOPERACION

ACEPTACION por Espania de las Enmiendas al
Convenio del Consejo General de Pesca del
Mediterraneo, hecho en Roma el 24 de sep-
tiembre de 1949 (publicado en el «Boletin Ofi-
cial del Estado» num. 186, de 4 de agosto
de 1979), adoptadas en Roma el 6 de noviem-
bre de 1997

18862

Distinguido Sr.:

Tengo el honor de referirme a las enmiendas al Con-
venio para el establecimiento de la Comision General de
Pesca del Mediterrdneo (CGPM) relativas al estableci-
miento de un presupuesto auténomo para la CGPM que
habra de ser costeado mediante contribuciones de sus
miembros, por lo que comportard nuevas obligaciones,
las cuales fueron aprobadas mediante la Resolucion 3/113
del 113.° periodo de sesiones del Consejo de la FAO (4-6
de noviembre de 1997).

El Gobierno del Reino de Espana, habiendo exami-
nado las enmiendas propuestas, las acepta de conformi-
dad con las disposiciones estipuladas en el articulo X del
Convenio y se compromete a cumplir fielmente cuanto se
dispone en el texto revisado del Convenio.

Ruego, distinguido senor, acepte el testimonio de mi
alta y distinguida consideracion.

Madrid, 1 de febrero de 2002.—El Ministro de Asuntos
Exteriores, Josep Piqué i Camps.

APENDICE A
Convenio de la Comision General de Pesca del Mediterraneo

(El presente texto incluye la serie de enmiendas aprobadas

por el Consejo de la FAO en su 113.° periodo de sesiones,

4-6 de noviembre de 1997 que entraron en vigor tras su
aprobacion)

PREAMBULO

Las partes contratantes

Teniendo en cuenta las disposiciones pertinentes de la
Convencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del
Mar, que entré en vigor el 16 de noviembre de 1994 (en lo
sucesivo denominada la Convencion de las Naciones Uni-
das), en la que se exige a todos los miembros de la comu-

nidad internacional que cooperen en la conservacion y
ordenacién de los recursos marinos vivos,

Tomando nota también de los objetivos y finalidades
establecidos en el Capitulo 17 del Programa 21 aprobado
por la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio
Ambiente y el Desarrollo, 1993 y del Cdédigo de Conducta
para la Pesca Responsable aprobado por la Conferencia
de la FAO de 1995,

Tomando nota asimismo de que se han negociado
otros instrumentos internacionales sobre la conservacion
y ordenacién de determinadas poblaciones icticas,

Mutuamente interesados en el fomento y adecuado
aprovechamiento de los recursos marinos vivos del mar
Mediterraneo, del mar Negro y de las aguas comunican-
tes (en lo sucesivo denominados la region), y deseosos de
conseguir estos fines promoviendo la cooperacion inter-
nacional mediante la creacion de una Comisién General
de Pesca del Mediterraneo,

Reconociendo la importancia de la conservaciéon y
ordenacién de la pesca en la region y de fomentar la
cooperacion a tal efecto,

Convienen en lo siguiente:

Articulo |. La Comision.

1. Las partes contratantes establecen por el presente
Convenio, dentro del marco de la Organizaciéon de las
Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion (en
lo sucesivo denominada «la Organizacion»), una Comi-
sion que llevard el nombre de la Comision General de
Pesca del Mediterraneo (en lo sucesivo denominada «la
Comision») para que ejerza las funciones y asuma las res-
ponsabilidades estipuladas en el Articulo Il del presente
Convenio.

2. Los Miembros de la Comisidn seran los Miembros
y Miembros Asociados de la Organizacion y los Estados
que, no siéndolo, pertenezcan a las Naciones Unidas, a
cualquiera de sus organismos especializados o al Orga-
nismo Internacional de Energia Atdmica que sean:

i) Estados o Miembros Asociados riberenos situados
total o parcialmente en la region;

ii) los Estados o Miembros Asociados cuyas embar-
caciones se dediquen a la pesca de especies mencionadas
en este Convenio en la region;

iii) organizaciones regionales de integracion econo-
mica de las que sea miembro cualquiera de los Estados
indicados en los apartados i), o ii) «supra» y a las que
dicho Estado haya transferido competencia en el ambito
previsto en el presente Convenio;

y acepten el presente Convenio de conformidad con las
disposiciones del Articulo XI del mismo; queda entendido,
no obstante, que estas disposiciones no afectaran a la
condicion de Miembro de la Comisién de los Estados que
no pertenezcan a las Naciones Unidas, a cualquiera de
sus organismos especializados o al Organismo Interna-
cional de Energia Atdmica que hubiesen pasado a ser
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parte del presente Convenio antes del 22 de mayo de 1963.
Por lo que respecta a los Miembros Asociados, este Con-
venio, de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 5 del
Articulo XIV de la Constitucion y en el parrafo 3 del Ar-
ticulo XXI del Reglamento General de la Organizacion,
serd sometido por conducto de la misma a las autorida-
des responsables de las relaciones internacionales de
tales Miembros.

Articulo Il.  Organizacion.

1. Cada Miembro estara representado en los perio-
dos de sesiones de la Comision por un solo delegado, que
podra ir acompanado de un suplente y de varios expertos
y asesores. La participacion de los suplentes, expertos y
asesores en las reuniones de la Comisién no llevara con-
sigo el derecho de voto excepto cuando un suplente
reemplace al delegado titular en ausencia de éste.

2. A reserva de lo dispuesto en, el parrafo 3, cada
Miembro tendra un voto. Las decisiones de la Comisidn
se adoptardn por mayoria de los votos emitidos, salvo
que el presente Convenio disponga lo contrario. La mayo-
ria de todos los Miembros de la Comisién constituira el
quoérum.

3. Una organizacién regional de integracién econo-
mica que es Miembro de la Comisién puede emitir en
cualquier reunién de la Comisién o de sus érganos auxi-
liares un nimero de votos igual al niUmero de sus Estados
Miembros con derecho a votar en dicha reunion.

4. Una organizacién regional de integracién econo-
mica que es Miembro de la Comision ejercera sus dere-
chos de forma alternativa con sus Estados Miembros que
sean Miembros de la Comision en los sectores de sus
respectivas competencias. Cuando una organizacién
regional de integracion econdmica que es Miembro de la
Comision ejerza su derecho a votar, sus Estados Miem-
bros no podran ejercer los suyos, y viceversa.

5. Cualquier miembro de la Comisidon podra pedir a
una organizacion regional de integracion econémica que
es Miembro de la Comision o a sus Estados Miembros
gue son Miembros de la Comisién, que den informacién
sobre quién, si la organizacién regional de integracion
econdmica o sus Estados Miembros, tiene la competencia
para cualquier cuestion especifica. La organizacion regio-
nal de integraciéon econdémica o los Estados Miembros
respectivos proporcionardn esa informacion cuando asi
se les solicite.

6. Antes de cualquier reuniéon de la Comisién o de
sus organos auxiliares, una organizacion regional de inte-
gracién econémica que es Miembro de la Comisién o a
sus Estados Miembros que son Miembros de la Comisién,
indicaran quién, si la organizacion regional de integracién
Econdémica o sus Estados Miembros, tienen la competen-
cia para cualquier cuestién especifica que se examine en
la reunion, y quién, si la organizacion regional de integra-
cion econdmica o sus Estados Miembros, ejercera el dere-
cho de voto con respecto a cada uno de los temas del
programa. Nada de lo dispuesto en ese parrafo podra
impedir que una organizacién regional de integracion
econdmica que es Miembro de la Comision o que sus
Estados Miembros que son Miembros de la Comision,
realice una uUnica declaracion para el objeto de este
parrafo. Dicha declaracion debera permanecer en vigor
con respecto a cuestiones y temas del programa que
hayan de examinarse en todas las reuniones sucesivas
con sujecion a las excepciones o modificaciones que se
senalen antes de cada reunion.

7. En los casos en que un tema del programa com-
prenda materias respecto de las cuales se ha transferido
competencia a la organizacidon regional de integracion
econémica y materias que son de competencia de sus
Estados Miembros, tanto la organizacion regional de inte-

gracion econdmica como sus Estados Miembros podran
participar en los debates. En tales casos, al adoptar sus
decisiones, la reunion tendra en cuenta solamente la
intervencion de la parte que tiene derecho a votar.

8. A los efectos de determinar si hay quérum, con
referencia a cualquier reunion de la Comisién, se tendra
en cuenta a la delegacion de una organizacién regional de
integracion econdmica en la medida en que tenga dere-
cho a votar en la reunién respecto de la que se pide
quoérum.

9. La Comision elegira un Presidente y dos Vicepresi-
dentes.

10. EI Presidente de la Comisién convocara el
periodo ordinario de sesiones de la Comisiéon cada ano, a
menos que la mayoria de sus Miembros decida otra cosa.
El lugar y la fecha de cada periodo de sesiones los fijara la
Comision en consulta con el Director General de la Orga-
nizacion.

11. La Comisién tendra su sede en la sede de la Orga-
nizacion, en Roma, o en otro lugar que determine la Comi-
sion.

12. La Organizacién facilitara los servicios de Secre-
taria de la Comision cuyo Secretario sera nombrado por
el Director General ante el cual sera responsable adminis-
trativamente.

13. La Comisidon podra, por mayoria de dos tercios
de sus Miembros, adoptar y modificar su propio Regla-
mento, siempre que tal Reglamento o sus modificaciones
sean coherentes con este Convenio y con la Constitucion
de la Organizacion.

14. La Comisién podra aprobar y enmendar, por
mayoria de dos tercios de sus miembros, su propio Regla-
mento financiero, siempre que tal Reglamento sea com-
patible con los principios incorporados en el Reglamento
Financiero de la Organizacion. El Reglamento se remitira
al Comité de Finanzas de la Organizacion, el cual tendré la
facultad de invalidarlo o enmendarlo si considera que es
incompatible con los principios incorporados en el Regla-
mento Financiero de la Organizacion.

Articulo lll.  Funciones.

1. La finalidad de la Comision consistird en fomentar
el desarrollo, la conservacién, la ordenacion racional de
los recursos marinos vivos y su mejor aprovechamiento,
asi como el desarrollo sostenible de la acuicultura en la
Region, y para tal fin tendra las siguientes funciones y
responsabilidades:

a) examinar el estado de esos recursos, compren-
dida su abundanciay el nivel de su explotacion, y el de las
pesquerias en ellos basadas;

b) formular y recomendar, de conformidad con lo
dispuesto en el Articulo V, las medidas pertinentes para:

i) laconservaciony ordenacion racional de los recur-
sos marinos vivos, incluidas las medidas para:

regular los métodos o artes de pesca,

prescribir tallas minimas para individuos de determi-
nadas especies, establecer periodos y zonas de pesca y de
veda,

regular la cuantia de la captura total y el volumen total
del esfuerzo de pesca o su distribucién entre los Miem-
bros,

ii) poner en practica las medidas recomendadas;

c) considerar los aspectos econdémicos y sociales de
la industria de la pesca y recomendar las medidas tenden-
tes a su desarrollo;

d) promover, recomendar, coordinar y emprender,
en su caso, actividades de capacitacion y divulgaciéon en
todos los aspectos de la pesca;
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e) fomentar, recomendar, coordinar y emprender,
cuando proceda, actividades de investigacion y desarro-
llo, incluidos proyectos conjuntos en el campo de la pesca
y de la proteccion de los recursos marinos vivos;

f) recopilar, publicar o difundir la informacion acerca
de los recursos marinos vivos explotables y las pesque-
rias en ellos basadas;

g) promover programas de acuicultura marina y de
aguas salobres e incrementar la pesca en las zonas coste-
ras,

h) emprender todas las demas actividades que pue-
dan ser necesarias para que la Comisién desempene las
funciones definidas mas arriba.

2. Alformularyrecomendar las medidas estipuladas
en el anterior parrafo 1 b), la Comision aplicara, el criterio
de precaucion en las decisiones relativas a la conserva-
cion y ordenacion, y tendra en cuenta también los mejo-
res conocimientos cientificos disponibles, asi como la
necesidad de promover el desarrollo y la utilizacion apro-
piada de los recursos marinos vivos.

Articulo IV.  Region.

La Comision ejercera las funciones y llevara a cabo las
tareas estipuladas en el Articulo Ill en la region indicada
en el Preambulo del presente Convenio.

Articulo V. Recomendaciones referentes a las medidas
de ordenacion.

1. Las recomendaciones mencionadas en el parrafo
1.b) del Articulo Ill se adoptaran por mayoria de dos ter-
cios de los Miembros presentes y votantes de la Comi-
sién. El Presidente de la Comision comunicara el texto de
esas recomendaciones a cada Miembro.

2. Con sujecion a lo dispuesto en el presente Ar-
ticulo, los Miembros de la Comisién se comprometen a
llevar a efecto cualesquiera recomendaciones formuladas
por la Comisién, en virtud del parrafo 1.b) del Articulo Ill,
a partir de la fecha decidida por la Comisién, que no sera
anterior a la fecha de vencimiento del plazo para la pre-
sentacién de objeciones, previsto en el presente Articulo.

3. Todo Miembro de la Comision podra, dentro de
los 120 dias siguientes a la fecha de notificacion de una
recomendacion, presentar una objecién a la misma, en
cuyo caso no estara obligado a llevar a efecto dicha reco-
mendacién. En el caso de que se presente una objecién
dentro del periodo de 120 dias, cualquier otro Miembro
podré presentar en todo momento una objecion, dentro
de un nuevo plazo de 60 dias. Cualquier Miembro podra
retirar en cualquier momento su objecion, y llevar a efecto
la recomendacion.

4. Si mas de un tercio de los Miembros de la Comi-
sién presenta objeciones a una recomendacion, los
deméas Miembros quedaran exentos inmediatamente de
toda obligacion de llevar a efecto dicha recomendacién,
aunque cualquiera de ellos, o todos ellos, puedan acordar
entre si dar cumplimiento a dicha recomendacion.

5. El Presidente de la Comisién notificarad inmediata-
mente a todos los Miembros de la recepcion y del retiro
de cada objecion.

ArticuloVI. Informes.

La Comisidon transmitirad después de cada periodo de
sesiones un informe con sus opiniones, recomendaciones
y decisiones al Director General de la organizacion y le
presentara, asimismo, cuantos informes considere nece-
sarios o convenientes. Los informes de los comités y de
los grupos de trabajo de la Comision previstos en el Ar-
ticulo VII del presente Convenio seran transmitidos al

Director General de la Organizacién por conducto de la
Comision.

Articulo VIl.  Comités, grupos de trabajo y especialistas.

1. La Comision podra crear comités temporales,
especiales o permanentes, para que estudien las cuestio-
nes que sean de la competencia de la Comisién y le infor-
men al respecto, asi como grupos de trabajo que estudien
problemas técnicos concretos y formulen las correspon-
dientes recomendaciones.

2. El Presidente de la Comisién convocard a los
comités de grupos de trabajo mencionados en el parrafo
anterior en las fechas y lugares que senale el Presidente
en consulta con el Director General de la Organizacién.

3. La Comision podra proponer a la Organizacion la
contratacion o la designacion de especialistas para que a
expensas de ésta se encarguen del estudio de cuestiones
o de problemas determinados.

4. La creacién de los comités y grupos de trabajo
Mencionados en el parrafo 1y la contratacion o designa-
cion de los especialistas a que se alude en el parrafo 3
estaradn subordinadas a la disponibilidad de los fondos
necesarios en el capitulo pertinente del presupuesto apro-
bado de la Organizacién, incumbiendo al Director General
de ésta el determinar tal disponibilidad, Antes de adoptar
decision alguna sobre la creacidn de comités y grupos de
trabajo y la contratacion o nombramiento de especialistas
que entrafhen gastos, la Comision tendrd ante si un
informe del Director General de la, Organizacién acerca
de las consecuencias administrativas y financieras de
dicha decision.

Articulo VIII. Cooperacion con los organismos interna-
cionales.

La Comisidn cooperara estrechamente con los demas
organismos internacionales en cuestiones de mutuo interés.

Articulo IX. Gastos.

1. Los gastos ocasionados por los delegados y sus
suplentes, los expertos y los asesores con motivo de su
asistencia a los periodos de sesiones de la Comisidn, asi
como los gastos de los representantes enviados a los
comités o grupos de trabajo, establecidos de conformi-
dad con el Articulo VII del presente Convenio, seran deter-
minados y pagados por sus Miembros respectivos,

2. Los gastos de la Secretaria, incluso los de publica-
ciones y comunicaciones, asi como aquellos que ocasio-
nen el Presidente y los Vicepresidentes de la Comisiéon en
cumplimiento de las funciones que ejerzan para dicha
Comision en los intervalos que median entre los periodos
de sesiones, los determinara y abonara la Organizacion
dentro de los limites de los créditos pertinentes previstos
en el presupuesto de ésta.

3. Los gastos derivados de los trabajos de investiga-
cion y de los proyectos de desarrollo emprendidos por los
diferentes miembros de la Comisién, ya sea de propia
iniciativa o por recomendaciéon de la Comision, los deter-
minaran y pagaran los Miembros interesados.

4. Los gastos que ocasionen las investigaciones con-
juntas o los proyectos de desarrollo emprendidos en
comun, de conformidad con las disposiciones del parrafo
1 c) del Articulo Ill, a menos que se disponga de fondos
para ello de alguna otra manera, los determinaran y paga-
ran los Miembros en la forma y proporcion que hayan
mutuamente convenido. Los proyectos conjuntos se pre-
sentaran al Consejo de la Organizacion antes de ser lleva-
dos a la practica. Las contribuciones para los proyectos
conjuntos se abonaran a un fondo fiduciario que sera
constituido y administrado por la Organizacion, de con-
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formidad con el Reglamento Financiero y con las normas
de gestion financiera de dicha Organizacién.

5. Los gastos que ocasionen los expertos invitados a
titulo personal a asistir a las reuniones de la Comisién, de
los comités o de los grupos de trabajo, previa aprobacién
del Director General, correran a cargo de la Organiza-
cioén.

6. La Comision podra aceptar contribuciones volun-
tarias generales o en conexidon con proyectos o activida-
des especificos de la Comision. Dichas contribuciones
serdn pagaderas a un fondo fiduciario que sera estable-
cido por la Organizacion. La aceptacion de dichas contri-
buciones voluntarias y la administracion del fondo fidu-
ciario debera ser conforme al Reglamento Financiero y al
Reglamento General de la Organizacion.

Articulo X. Enmiendas.

1. La Comisién General de Pesca del Mediterraneo
podra decidir la modificacion del presente Convenio por
mayoria de dos tercios de todos sus Miembros. Con suje-
cién al parrafo 2, las enmiendas entraran en vigor a partir
de su adopcion por parte de la Comision.

2. Toda enmienda que entrane nuevas obligaciones
para los Miembros entrara en vigor tras su aceptacion por
dos tercios de los Miembros de la Comisidn y respecto a
cada uno de éstos, solamente a partir de la aceptacion de
la misma por el Miembro en cuestion. Los instrumentos
de aceptacion de enmiendas que entrafnen nuevas obliga-
ciones se depositaran ante el Director General de la Orga-
nizacion, quien informard a todos los Miembros de la
Comision General de Pesca del Mediterraneo, asi como al
Secretario General de las Naciones Unidas, de la recep-
cién de las notificaciones de aceptaciéon y de la entrada en
vigor de tales enmiendas. Los derechos y obligaciones de
los Miembros de la Comisién General de Pesca del Medi-
terrdneo, que no hayan aceptado, una enmienda que
entrane nuevas obligaciones, continuaran rigiéndose por
las disposiciones del Convenio anteriores a la enmienda
en cuestion.

3. Las enmiendas a este Convenio deberan ser noti-
ficadas al Consejo de la Organizacion, la cual podra recha-
zar una enmienda que no sea coherente con los objetivos
y propositos de la Organizacion o con las disposiciones
de la Constitucion de la Organizacién. Si el Consejo de la
Organizacién lo estimara oportuno podra remitir la
enmienda a la Conferencia de la Organizacion, que tendra
la misma facultad.

Articulo XI. Adhesion.

1. El presente Convenio quedara abierto a la adhe-
sion de todos los Miembros y Miembros Asociados de la
Organizacion.

2. La Comisién, por mayoria de los dos tercios de
sus componentes, podra conceder el ingreso en el mismo
a todos los Estados que pertenezcan a las Naciones Uni-
das, a cualquiera de sus organismos especializados o al
Organismo Internacional de Energia Atomica y que hayan
presentado una solicitud de admisién, acompanada de
una declaracion que constituya un instrumento de adhe-
sién en buena y debida forma al Convenio en vigor en el
momento de la admision.

3. Los Miembros de la Comisién que no sean Miem-
bros ni Miembros Asociados de la Organizacion podran
participar en las actividades de la Comisién, si asumen
una parte proporcional de los gastos de la Secretaria,
fijada a la luz de las disposiciones pertinentes del Regla-
mento Financiero de la Organizacion.

4. La adhesion al presente Convenio por un Miem-
bro o Miembro Asociado de la Organizacion se efectuara
mediante el depdsito de un instrumento de adhesion ante

el Director General de la Organizacion y surtira efecto a
partir de la fecha en que reciba dicho instrumento el Direc-
tor General.

5. La adhesion al presente Convenio por no Miem-
bros de la Organizacién se efectuara mediante el depodsito
de un instrumento de adhesion ante el Director General
de la Organizacion. El ingreso en calidad de Miembro sur-
tira efecto a partir de la fecha en que la Comision apruebe
la solicitud de admisidon, conforme a lo dispuesto en el
parrafo 2 del presente Articulo.

6. El Director General de la Organizacion notificara a
todos los Miembros de la Comision, a todos los Miem-
bros de la Organizacion y al Secretario General de las
Naciones Unidas, todas las adhesiones que hayan entrado
en vigor.

7. La adhesién al presente Convenio podra efec-
tuarse con reservas, las cuales surtiran efecto solamente
después que las hayan aprobado por unanimidad los
Miembros de la Comision. Se considerara que han acep-
tado la reserva en, cuestion los Miembros que no hayan
contestado dentro de un plazo de tres meses, a partir de la
fecha en que les hubiera sido notificada dicha reserva. Si
la reserva fuere rechazada, el Estado o la organizacién
regional de integracion econédmica que la hubiese formu-
lado no pasara a ser parte en el presente Convenio. El
Director General de la Organizacién notificara inmediata-
mente a todos los Miembros de la Comision las reservas
formuladas.

8. Toda referencia en este Convenio a la Convencion
de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar de 1982,
0 a otros acuerdos internacionales no alteran la posicion
de cualquier Estado con respecto a la firma, ratificacion o
adhesion a la Convencion de las Naciones Unidas de 1982
o respecto de otros acuerdos.

Articulo XII.  Entrada en vigor.

El presente Convenio entrara en vigor a partir de la
fecha en que se reciba el quinto instrumento de adhe-
sion.

Articulo XIll. Aplicacion territorial.

Los Miembros de la Comisién, en el momento de
adherirse al presente Convenio, deberan indicar expresa-
mente a qué territorios se extendera su adhesion. En
ausencia de tal declaracién, se considerara que el pre-
sente Convenio se aplica a todos los territorios de cuyas
relaciones internacionales sea responsable el Miembro
en cuestion. A reserva de lo dispuesto en el Articulo XIV
del presente Convenio podra modificarse el ambito de la
aplicacion territorial mediante una declaracion ulterior.

Articulo XIV. Retirada.

1. Todo Miembro, después de transcurridos dos anos
a partir de la fecha en que el presente Convenio entre en
vigor con respecto a dicho Miembro, podra notificar su
retirada de la Comision mediante comunicacién escrita al
Director General de la Organizacién, quien lo notificara a
su vez inmediatamente a todos los Miembros de la Comi-
sion y a los Miembros de la Organizacion. La retirada
surtira efecto tres meses después de la fecha de la recep-
cion de la notificacion por el Director General.

2. Todo Miembro de la Comision podra notificar la
retirada del presente Convenio de uno o mas de los terri-
torios de cuyas relaciones internacionales sea responsa-
ble. Cuando un Miembro notifique su propia retirada de la
Comision, debera indicar los territorios a los que se aplica
esta decision. En ausencia de tal declaracion, se conside-
rard que la retirada se aplica a todos los territorios de
cuyas relaciones internacionales sea responsable el
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Miembro de la Comisidon en cuestién, a excepcion de los
Miembros Asociados,

3. Todo Miembro de la Comision qué notifiqué su
retirada de la Organizacion se considerara retirado simul-
taneamente de la Comision y, asimismo, se considerara
aplicable esta retirada a todos los territorios de cuyas
relaciones internacionales sea responsable el Miembro
en cuestién, pero no se aplicara a los que sean Miembros
Asociados de la Organizacion.

Articulo XV. Interpretacion del Convenio y solucion de
controversias.

Toda controversia relativa a la interpretacion o aplica-
cion del presente Convenio que no pueda ser solucionada
por la Comision se sometera a un Comité compuesto por
miembros designados a razon de uno por cada parte en
litigio y por un presidente independiente elegido por los
miembros del Comité. Las recomendaciones del Comité,
si bien no tendran caracter preceptivo, constituiran la
base para una nueva consideracion, por las partes intere-
sadas, de la cuestién que dio lugar al desacuerdo. Si con
éste procedimiento no se lograra resolver la controversia,
ésta se sometera a la Corte Internacional de Justicia, de
conformidad con el Estatuto de la misma, o en el caso de
una organizacién regional de integracion econémica que
sea Miembro de la Comisién, se sometera a arbitraje, a
menos que las partes litigantes convengan en someterse
a otro método de solucion.

Articulo XVI. Caducidad.

El presente Convenio caducard automaticamente
siempre que, como resultado de las retiradas, sea inferior
a cinco el numero de Miembros de la Comisién, a menos
que los Miembros restantes decidan de otro modo por
unanimidad.

Articulo XVII. Autenticacion y registro.

El texto del presente Convenio se redacto inicialmente
en Roma, el 24 de septiembre de 1949, en lengua fran-
cesa. Dos copias del presente Convenio y de cualquier
enmienda a este Convenio, en inglés, francés y espanol,
se autenticaran mediante las firmas del Presidente de la
Comisidén y el Director General de la Organizacién. Una de
estas copias se depositara en los archivos de la Organiza-
cion, y la otra se transmitira al Secretario General de las
Naciones Unidas para su registro. Ademas, el Director
General certificarad copias del presente Convenio y trans-
mitird una copia a cada Estado Miembro de la Organiza-
cidn, asi como a los no Miembros de la Organizacion que
sean partes, o puedan serlo en lo futuro, en el presente
Convenio.

APENDICE B
Convenio de la Comision General de Pesca del Mediterraneo

(Esta segunda serie de encomiendas al Convenio que
entrana nuevas obligaciones para las partes Contratantes
entraran en vigor solamente tras su aceptacion por los dos
tercios de los Miembros de la Comision y sucesivamente
por cada Miembro tras su aceptacion de las mismas)

El Convenio para el establecimiento de la Comision
General de Pesca del Mediterraneo queda enmendado
también en la forma siguiente:

1. En el Articulo Il, suprimir el parrafo 12.
2. En el Articulo VII, enmendar el parrafo 2 como
sigue:

«2. El Presidente de la Comisidon convocara a
los comités y grupos de trabajo mencionados en el
parrafo 1 en las fechas y lugares que senale el Presi-
dente en consulta con el Director General de la
Organizacion, segun proceda.»

Suprimir el parrafo 3.
Enmendar el parrafo 4 pomo sigue:

«4. La creacion de los comités y grupos de tra-
bajo mencionados en el parrafo 1y la contratacion o
designacion de los especialistas estaran subordina-
das a la disponibilidad de los fondos necesarios en el
capitulo pertinente del presupuesto aprobado de la
Comision. Antes de adoptar decisién alguna sobre la
creacion de comités y grupos de trabajo y la contrata-
cién o nombramiento de especialistas que entranen
gastos, la Comision tendra ante si un informe del
Secretario de la Comision acerca de las consecuen-
cias administrativas y financieras de dicha decision.»

. 3. En el Articulo IX, enmendar el parrafo 2 como
sigue:

«2. Los gastos de la Secretaria, incluso los de
publicaciones y comunicaciones, asi como aquellos
que ocasionen el Presidente y los Vicepresidentes
de la Comision en cumplimiento de las funciones
que ejerzan para dicha Comision en los intervalos
que median entre los periodos de sesiones, los
determinard y abonara la Comisidén con cargo a su
presupuesto.»

Enmendar el parrafo 4 como sigue:

«4. Los gastos que ocasionen las investigacio-
nes conjuntas o los proyectos de desarrollo empren-
didos en comun, de conformidad con las disposicio-
nes del parrafo 1 e) del Articulo Ill, a menos que se
disponga de fondos para ello de alguna otra manera,
los determinaran y pagaran los Miembros en la forma
y proporciéon que hayan mutuamente convenido. Las
contribuciones para los proyectos conjuntos se abo-
naradn a un fondo fiduciario que sera constituido y
administrado por la Organizacion, de conformidad
con el Reglamento Financiero y con las normas de
gestion financiera de dicha Organizacion.»

Y enmendar el parrafo 5 como sigue:

«5. Los gastos que ocasionen los expertos invi-
tados a asistir a titulo personal a las reuniones de la
Comisidn, de los comités o de los grupos de trabajo,
correran a cargo de la Comisién.»

4. Insertar un nuevo Articulo VIl bis como sigue:
«Articulo VIII bis. Finanzas.

1. Todo Miembro de la Comision se compro-
mete a desembolsar anualmente su parte del presu-
puesto autonomo de acuerdo con una escala de
cuotas que debera ser aprobada por la Comision.

2. En cada reunion ordinaria, la Comisién apro-
bara su presupuesto autdbnomo por consenso de sus
Miembros, pero con la condicién de que si, tras
haber hecho todo lo posible, no se consiguiera llegar
a un acuerdo en el curso de la reunion, se someta la
cuestion a votacion y se apruebe el presupuesto por
mayoria de dos tercios de los Miembros.

3. a) La cuantia de la contribucion de cada
Miembro de la Comision se determinara de confor-
midad con un plan que la Comisidon aprobara y
enmendara por consenso.

b) El plan aprobado o enmendado por la Comi-
sion debera establecerse en el Reglamento Finan-
ciero de la Comision.
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4. Todo no Miembro de la Organizacion que
entre a formar parte de la Comision estara obligado a
contribuir a los gastos efectuados por la Organizacion
con respecto a las actividades de la Comision, segun
lo determinara la Comision.

5. Las contribuciones seran pagaderas en divisas
libremente convertibles, salvo decision en contrario de
la Comision y con asentimiento del Director General.

6. La Comision podra también aceptar donati-
vos y otras formas de asistencia de organizaciones,
particulares y otras fuentes, para fines relacionados
con el desempeno de cualquiera de sus funciones.

7. Las contribuciones, los donativos y otras for-
mas de asistencia recibidas se depositardn en un
Fondo Fiduciario administrado por el Director Gene-
ral de la Organizacién, de conformidad con el Regla-
mento Financiero de la misma.

8. Todo Miembro de la Comision que se retrase
en el pago de sus cuotas a la Comision no tendra voto
en ésta si la cuantia de sus atrasos es igual o superior
a la cuantia de las cuotas pagaderas por ella durante
los dos anos civiles precedentes. Sin embargd, la
Comision podra permitir a ese Miembro que vote, si
comprueba que la falta de pago obedece a circuns-
tancias ajenas a la voluntad del mismo, pero en nin-
gun caso podra prorrogar el derecho a votar por otros
dos anos civiles.»

5. Insertar un nuevo Articulo IX bis como sigue:
«Articulo IX bis. Administracion.

1. El Secretario de la Comisién (denominado en
adelante «el Secretario») serda nombrado por el Direc-
tor General con la aprobacion de la Comisién, o en
caso de nombramiento entre reuniones ordinarias de
la Comisidn, con la aprobacién de los Miembros de la
Comision.

2. El Secretario sera el responsable de la ejecu-
cion de las politicas y las actividades de la Comisién.
a la que informara al respecto. También actuara como
Secretario de otros érganos auxiliares creados por la
Comisidn, segun proceda.

3. Los gastos de la Comision se sufragaran con
cargo a su presupuesto autonomo, salvo los relacio-
nados con el personal y los servicios que le facilitara
la Organizacion. Los gastos que haya de sufragar la
Organizacion seran determinados y abonados dentro
de los limites que fije el presupuesto bienal prepa-
rado por el Director General y aprobado por la Confe-
rencia, de acuerdo con el Reglamento General y el
Reglamento Financiero de la Organizacion.

4. Los gastos en que incurran los delegados, sus
suplentes, los expertos y asesores que asistan a las
reuniones de la Comision, de sus subcomisiones y
sus comités en calidad de representantes de los
gobiernos, asi como los incurridos por los observa-
dores en las reuniones seran sufragados por sus res-
pectivos gobiernos u organizaciones. Los gastos en
que incurran los expertos invitados por la comisién a
asistir a sus reuniones o a las de sus subcomisiones
o subcomités, a titulo personal, seran abonados con
cargo al presupuesto de la Comision.»

Estados Parte

In?t?ﬁ?nsei;tr?to Entrada en vigor
Albania .............. 10-10-2003 AC | 29-04-2004
Argelia ............... 26-04-2005 AC | 26-04-2005
Comunidad Europea (CE). | 27-07-2000 AC | 29-04-2004
Croacia ............... 28-11-2003 AC | 29-04-2004
Chipre ............... 03-08-2000 AC | 29-04-2004
Eslovenia ............. 29-04-2004 AC | 29-04-2004
Espana ............... 15-02-2002 AC | 29-04-2004
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Ingtiﬁ(rﬁtletr?to Entrada en vigor

Francia .............. 30-10-2002 AC | 29-04-2004
Grecia ............... 29-08-2002 AC | 29-04-2004
Italia ................. 23-08-2000 AC | 29-04-2004
Japén ..., 30-07-2004 AC | 30-07-2004
Libano ............... 04-03-2005 AC | 04-03-2005
Libia ................. 23-12-2003 AC | 29-04-2004
Malta ................ 23-12-1999 AC | 29-04-2004
Moénaco .............. 12-06-2001 AC | 29-04-2004
Rumania ............. 01-10-2003 AC | 29-04-2004
Serbia y Montenegro ... | 08-01-2003 AC | 29-04-2004
Tdnez ................ 30-06-2003 AC | 29-04-2004
Turquia .............. 05-06-2000 AC | 29-04-2004

AC: Aceptacion.

Las presentes Enmiendas entraron en vigor de forma
general y para Espana el 29 de abril de 2004, de conformi-
dad con lo dispuesto en el Articulo X del Convenio.

Lo que se hace publico para conocimiento general.
Madrid, 2 de noviembre de 2005.—-El Secretario Gene-
ral Técnico, Francisco Fernandez Fabregas.

MINISTERIO DETRABAJO
Y ASUNTOS SOCIALES

ORDEN TAS/3552/2005, de 10 de noviembre,
por la que se fijan para el ejercicio 2005, las
bases normalizadas de cotizacion a la Seguri-
dad Social, por contingencias comunes, en el
régimen especial de la Seguridad Social para
la Mineria del Carbon.

18863

El nimero 1 del apartado siete del articulo 100 de la
Ley 2/2004, de 27 de diciembre, de Presupuestos Genera-
les del Estado para 2005, prevé que, para la determina-
cion de las bases normalizadas de cotizacidén por contin-
gencias comunes en el Régimen Especial para la Mineria
del Carbodn, correspondientes al ejercicio de 2005, se apli-
cara el procedimiento descrito en las reglas contenidas en
el citado numero, facultando al Ministerio de Trabajo y
Asuntos Sociales para fijar la cuantia de las citadas bases
de cotizacion.

A tal finalidad responde el contenido de la presente
Orden mediante la cual se determinan las bases normali-
zadas de cotizacion a la Seguridad Social por contingen-
cias comunes en el Régimen Especial para la Mineria del
Carbdn, teniendo en cuenta, para la determinacién de
tales bases, la cuantia de las bases de cotizacion por acci-
dentes de trabajo y enfermedades profesionales corres-
pondientes al periodo comprendido entre el 1 de enero y
el 31 de diciembre de 2004, ambos inclusive, con las espe-
cialidades contenidas en el articulo 57 del Reglamento
General sobre Cotizacion y Liquidacion de otros Derechos
dela Seguridad Social, aprobado por Real Decreto 2064/1995,
de 22 de diciembre.

En su virtud, dispongo:

Articulo Unico. Bases normalizadas de cotizacion para 2005.

En aplicacion de lo dispuesto en el apartado siete
del articulo 100 de la Ley 2/2004, de 27 de diciembre, de



